
NÁVOD NA POUŽITIE 
Viacprstová ortéza na ruku „DIXIMAX“ O-1770 

 

 
 
 
 

POZOR! Pred prvým použitím výrobku si prečítajte tento návod na použitie 

Pri kúpe skontrolujte kompletnosť a kvalitatívny stav výrobku. Akékoľvek výhrady nahláste osobe, ktorá výrobok predala. 

Pri nahlasovaní kvantitatívnych/kvalitatívnych výhrad postupujte podľa pokynov uvedených na záručnom liste, t. j. 

predložte doklad o kúpe a záručný list vyplnený predajcom. 

I. Opis výrobku 

Viacprstová ortéza ruky „DIGIMAX“ s dizajnom rukavice a otvormi pre dlahu vám umožňuje vybrať si, ktorý 

prst alebo prsty sú vhodné na imobilizáciu. Bočné zapísanie uľahčuje prispôsobenie výrobku konštrukcii ruky 

a krátke prevedenie ortézy neobmedzuje voľnosť pohybu. Dostupné vo verzii – ľavá/pravá. 

Sada obsahuje 1 hliníkovú výstuhu. 

 

II. Vlastnosti 

Ortéza je určená na stabilizáciu prstov (s použitím prídavných dláh) okrem palca. Hliníkovú výstuhu je možné 

vytvarovať do požadovaného tvaru a umiestniť na stabilizovanú oblasť. 

 

 

III. Spôsob použitia 

• Uistite sa, že veľkosť produktu je pre vás vhodná 

• Pred nasadením ortézy by mali byť všetky upevňovacie prvky uvoľnené a voľne ponechané 

• Umiestnite výstuhu dodanú s ortézou do otvoru dlahy umiestnenej na zadnej strane ortézy, aby ste 

spevnili vybraný prst 

• V prípade potreby umiestnite dodatočnú výstuhu do príslušného otvoru 

• Ohnite prstovú dlahu do požadovaného tvaru 

• Opatrne vložte ruku v rukavici a stabilizovaný prst (prsty) do vrecka výstuhy 

• Zapnite suchý zips 

    

 



 

IV. Veľkostná tabuľka – verzia ľavá a pravá 

 

Veľkosť Obvod zápästia 

S 17 – 19 cm 

M 19,5 – 22 cm 

L 22,5 - 25 cm 

 

 

V. Zloženie 

80% dvojitá zamatová tkanina  

20% neoprén 

 

VI. Pravidlá používania 

• tento produkt sa môže používať iba podľa pokynov lekára, 

• spôsob nasadenia ortézy by mal ukázať kvalifikovaný zdravotnícky personál, v prítomnosti osoby, ktorá 

sa stará o používateľa (ak je to potrebné), 

• výrobok a jeho súčasti by sa mali používať iba na určený účel, 

• pokožka, kde ortéza prilieha k telu by mala byť čistá 

• počas nosenia výrobku môžete používať liečivé obklady, avšak obklady neprikladajte tesne pre 

nasadením ortézy 

• použitie ortézy v noci je povolené len na odporúčanie ošetrujúceho lekára 

• dlhodobé používanie ortézy môže mať za následok obmedzené aktívne a pasívne pohyby v kĺboch, 

preto sa odporúča systematicky vykonávať cvičenia vybrané kvalifikovaným zdravotným personálom 

na žiadosť ošetrujúceho lekára 

• výrobok by mal byť udržiavaný v čistote, v súlade s odporúčaniami uvedenými v tomto návode a na 

štítku, ktorý je umiestnený na produkte 

• nesprávne čistenie a údržba produktu môžu viesť k tvorbe kožných alergií 

• produkt nie je vhodné použiť, ak niektorá časť chýba 

 

VII. Aplikácia 

Produkt je možné použiť: 

• podpora konzervatívnej liečby, 

• poškodenie extenzorov prstov, 

• niektoré typy zlomenín metakarpálov, bazálnych a stredných falangov, 

• poškodenie kĺbu a/alebo mäkkých tkanív prsta a záprstnej kosti vyžadujúce imobilizáciu v rovnej 

polohe 

• liečbu a rehabilitáciu trvalých alebo dočasných dysfunkcií časti pokrytej ortézou, 

 

 

VIII. Kontraindikácie 

• ak dôjde ku kožným zmenám v miestach priľnutia ortézy, je nevyhnutné jej použitie obmedziť a je 

možné ho používať len pod lekárskym dohľadom, 

• v prípade zápalu hlbokých žíl alebo opuchu končatiny použitie ortézy je možné len po konzultácii 

s ošetrujúcim lekárom 

• je potrebné, aby ošetrujúci lekár zhodnotil používanie ortézy u osôb s poruchami pamäti rôzneho 

pôvodu a u ľudí s dušenými poruchami, deťmi. 

 

IX. Čistenie a údržba 

Výrobok sa odporúča pravidelne umývať. Pred praním odstránte kovové časti výrobku (ak je to možné) 

a upevnite všetky spoje ortézy na suchý zips. 

 

• Prať ručne pri teplote do 40°C vo vode s neutrálnym, antialergickým pracím prostriedkom, 

• Opláchnite vo vlažnej vode, nepoužívajte zmäkčovadlá, 



• Nežmýkať  

• Nebieliť 

• Nežehliť 

• Nečistite chemicky 

• Nesušiť v sušičke 

• Sušte na tienistom a vetranom mieste – nevystavujte výrobok priamemu slnečnému žiareniu 

• Výrobok nie je tepelne odolný a stráca svoje vlastnosti pri vysokej teplote nad 120°C 

 

 

 
VYSVETLENIE SYMBOLOV 

 

Výrobca 

Označenie CE 

Referenčné číslo 

Dátum výroby 

Pozri návod na použitie 

Upozornenie 

Číslo šarže 

Vrchná časť, neprevracať 

Skladujte na suchom mieste 

Krehké, manipulujte s ním opatrne 

Nprezávajte 

Obal je recyklovateľný 

Umývajte ručne  

Nebieliť 

Nežehliť 

 

 

 

VÝROBCA      DOVOZCA 
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ZÁRUČNÝ LIST 

Viacprstová ortéza na ruku „DIXIMAX“ O-1770 

 

Model Sériové číslo: Dátum predaja Podpis a pečiatka predajcu: 

    

 

PODMIENKY ZÁRUKY 

(1) Výrobca zaručuje zákazníkovi, že výrobok, na ktorý je vystavený tento záručný list, je nový a kvalitný. 

(2) Na výrobok sa vzťahuje 24-mesačná záručná doba od dátumu predaja uvedeného v záručnom liste. 

(3) Podkladom pre posúdenie reklamácie je doručenie riadne vyplneného záručného listu spolu s dokladom o kúpe. 

(4) Prípadné závady budú odstránené spoločnosťou REHA FUND Sp. z o.o. alebo autorizovanými servisnými technikmi 

za predpokladu, že výrobok bol používaný v súlade s jeho určením a odporúčaniami uvedenými v návode na použitie. 

(5) Oprava/výmena sa vykoná najneskôr do 30 dní odo dňa prijatia výrobku v servisnom stredisku. 

(6) Záruka sa nevzťahuje na: 

- údržbu, čistenie a nastavenie pásu, ako je opísané v návode na použitie; 

- diely podliehajúce opotrebovaniu počas bežného používania; 

- mechanické a tepelné poškodenie pásu, napr. prasknutie, roztrhnutie atď; 

- poškodenia spôsobené používaním zariadenia v rozpore s návodom na použitie, nedbalosťou, neoprávnenými opravami, 

úpravami alebo konštrukčnými zmenami. 

(7) Pred odovzdaním výrobku autorizovanému servisnému technikovi ho treba vyčistiť v súlade s návodom na použitie. 

(8) Opravy a výmeny by mali vykonávať autorizovaní servisní technici spoločnosti Reha Fund s.r.o. 

(9) V prípade neopodstatnenej reklamácie budú zákazníkovi účtované náklady na dopravu. 

(10) Územná pôsobnosť záručnej ochrany sa vzťahuje na územie Slovenskej republiky. 

(11) Záruka na predaný tovar nevylučuje, neobmedzuje ani nepozastavuje práva zákazníka vyplývajúce z nesúladu tovaru 

so zmluvou. 

 

 

 

ZOZNAM SERVISNÝCH OPRAV (vyplní servis) 

 

 Dátum 

nahlásenia 

Objednávacie 

číslo 

Popis závady/rozsah 

opravy 

Dátum opravy Pečiatka a podpis servisu 

1.      

2.      

 


